WILSON NECK REAMER - 6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER

Thick necks can cause high chamber pressures and erratic shooting. Wilson

neck reamers remove excess neck material to insure adequate clearance exists

between the case neck and the chamber. Also, these reamers can be used when

forming wildcats from a parent case. Reamers are used in the Wilson trimmer in

place of the trimmer cutter. Standard reamers are sized for use on fired, unsized ' .. -
cases and measure .0025" - .003" larger than bullet diameter. Custom size e b
reamers can be ground (allow 6-8 week delivery).

Attributes

Name: 6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749005353

Mfr. No.: INR-S244

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244")

English: WILSON NECK REAMER 6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER Safety Instruction Guide
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer de Cuello WILSON L.E. WILSON 6MM (0.244")
Francais: Guide de Sécurité du Produit : Alésoir de Collet WILSON 6MM

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta Szyjkowego WILSON 6MM (0.244")

Suomi: WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") Kayttbohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") INSIDE NECK
REAMER

Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") INSIDE NECK
REAMER



Sicherheitshinweise fiir den WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 6MM (0.244")

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM entschieden haben. Dieser
Reamer wurde entwickelt, um tberschiissiges Material an der Hillsenhals zu entfernen und sorgt dafiir, dass
genugend Spiel zwischen dem Hulsenhals und der Kammer vorhanden ist. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie den
Reamer verwenden.

® Arbeiten Sie in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, um Verletzungen zu verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass der Reamer korrekt in den WilsonTrimmer eingesetzt ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

* Uberprifen Sie, ob der Reamer fur den aktuellen Hiilsentyp geeignet ist, um Beschadigungen oder unsichere
Bedingungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Reamers:

® Entfernen Sie das Trimmermesser aus dem WilsonTrimmer.
® Setzen Sie den Reamer sorgfaltig anstelle des Trimmermessers in den Trimmer ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Reamer fest sitzt und sicher installiert ist.

2. Verwendung des Reamers:

® |egen Sie die abgefeuerte, ungeschnittene Hilse in den WilsonTrimmer.

® Aktivieren Sie den Trimmer, um den Reamer zu betatigen und tberschiissiges Material am Hilsenhals
zu entfernen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Hilse auf die gewiinschte Passform und den Durchmesser.

® Stoppen Sie den Trimmer sofort, wenn Sie ungewoéhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Abfélle und tberschissigen Materialien gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass der Reamer und andere Werkzeuge sicher und umweltfreundlich entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die
Sicherheit und Wirksamkeit des Produkts zu gewahrleisten.



Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung des WILSON NECK REAMER L.E.
WILSON 6MM!



WILSON NECK REAMER 6MM (0.244") INSIDE NECK
REAMER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON NECK REAMER 6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing precise neck adjustments for your cases. However, it is
essential to understand the safety guidelines to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or if the product appears unsafe, discontinue use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use

Use the neck reamer only with fired, unsized cases.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the reamer.
Handle the reamer carefully to avoid cuts or injuries from sharp edges.

Ensure that the reamer is securely attached to the trimmer before use.

Avoid applying excessive force when reaming to prevent damage to the reamer or cases.
Do not use the reamer if it has been damaged or modified in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the trimmer is unplugged before installation.

® Remove the trimmer cutter from the Wilson trimmer.

® |nsert the neck reamer into the trimmer in place of the cutter, ensuring a snug fit.
® Secure the reamer according to the trimmer's instructions.

2. Usage:

Select the appropriate case to be reamed, ensuring it is fired and unsized.

Position the case in the trimmer securely.

Turn on the trimmer and allow the reamer to engage with the case neck.

Ream the neck until the desired clearance is achieved. Regularly check the progress to avoid
overreaming.

® Once complete, turn off the trimmer and remove the case carefully.

3. PostUsage:

® Clean the reamer after each use to remove any debris or residue.
® Store the reamer in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout reamers responsibly, following local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste if it is sharp or could pose a safety risk.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product functionality, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON NECK REAMER
6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
de Cuello WILSON L.E. WILSON 6MM (0.244")

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Cuello WILSON L.E. WILSON 6MM (0.244"). Este producto esta disefiado para
mejorar la precision y el rendimiento de tus cartuchos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el reamer se utilice de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Un uso incorrecto puede resultar en accidentes o dafios.

® Revisiones Regulares: Inspecciona el reamer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios
visibles que puedan afectar su rendimiento.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el reamer en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

® Atencidn a las Advertencias: Presta atencién a todas las advertencias y recomendaciones en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manejar el reamer para evitar
lesiones.

® Evitar el Contacto Directo: No toques la parte afilada del reamer con las manos desnudas. Utiliza
herramientas adecuadas para manipular el reamer.

® Supervision: Si eres principiante, asegurate de tener a alguien con experiencia que te supervise durante el
uso del reamer.

® Evitar la Fatiga: No uses el reamer si estas cansado o distraido, ya que esto puede llevar a errores y
accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Cartucho:

® Asegurate de que el cartucho esté limpio y seco antes de usar el reamer.
® Verifica que el cartucho sea compatible con el reamer de cuello.

2. Instalacion del Reamer:

® Coloca el reamer en el trimmer Wilson asegurandote de que esté bien fijado.
® Ajusta el trimmer segun las especificaciones del fabricante para un uso éptimo.

3. Uso del Reamer:
® |nserta el cartucho en el trimmer.

® Gira el trimmer suavemente para que el reamer elimine el material excesivo del cuello del cartucho.
® Verifica constantemente el progreso para evitar eliminar demasiado material.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, retira el cartucho del trimmer y revisa que el cuello esté en las
dimensiones correctas.
® Limpia el reamer con un pafio seco y guardalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién



* Eliminacién de Materiales: Si el reamer se dafia 0 ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las
normativas locales de eliminacion de residuos.

® Reciclaje: Considera reciclar el reamer si es posible. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones
de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Reamer de Cuello WILSON L.E. WILSON 6MM (0.244"),
por favor contacta a un representante de servicio al cliente de tu distribuidor. También puedes consultar el sitio web
del fabricante para obtener mas informacién sobre el producto y sus caracteristicas de seguridad.

Conclusion

El Reamer de Cuello WILSON L.E. WILSON 6MM (0.244") es una herramienta eficaz para la formacién de
cartuchos, pero su uso seguro es fundamental. Siguiendo estas directrices, puedes maximizar la seguridad y el
rendimiento de tu reamer. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y a
las recomendaciones de uso.



Guide de Sécurité du Produit : Alésoir de Collet
WILSON 6MM

Introduction

Merci d'avoir choisi I'alésoir de collet WILSON 6MM. Ce produit est concu pour améliorer la précision de vos
rechargements en garantissant un ajustement adéquat entre le collet de la douille et la chambre. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulierement I'état de l'alésoir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de probléme, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez I'alésoir uniquement pour les douilles compatibles. Ne I'utilisez pas pour
d'autres applications.
Manipulation : Portez des gants de protection lors de la manipulation de I'alésoir pour éviter les coupures.

®* Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

® Vérification des douilles : Avant d'utiliser l'alésoir, vérifiez que les douilles ne présentent pas de fissures ou
de dommages.

* Equipement de sécurité : Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'alésoir :
® Vérifiez que I'alésoir est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que l'alésoir est correctement installé dans la tailleuse Wilson.
2. Utilisation de l'alésoir :
® |nsérez la douille dans la tailleuse.
® Faites tourner la tailleuse lentement et uniformément pour éviter tout surchauffe.
® Retirez la douille et vérifiez le résultat. Si nécessaire, répétez le processus jusqu'a obtenir le bon
ajustement.
3. Nettoyage :
® Apres utilisation, nettoyez l'alésoir avec un chiffon doux pour enlever les résidus de métal.
® Rangez l'alésoir dans un endroit sec et sir.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et équipements en métal.
® Si possible, recyclez I'alésoir en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE approprié.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de l'alésoir de collet WILSON 6MM. Merci de votre attention et de votre précaution.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta Szyjkowego
WILSON 6MM (0.244")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wiertta Szyjkowego L.E. Wilson 6MM (0.244"). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie 0golnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj tylko wiertta Wilsona zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj wiertto w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wiertta. W przypadku uszkodzen lub zuzycia nie uzywaj go.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z wierttem.

® Upewnij sie, ze masz stabilng pozycje podczas wiercenia, aby unikng¢ kontuzji.

® Nie uzywaj wiertta w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczone, np. do wiercenia w materiatach innych niz
tuski.

® Nie probuj modyfikowaé wiertta ani uzywaé go w potaczeniu z niekompatybilnymi narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wiertto jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Zainstaluj wiertto w trymerze Wilsona zgodnie z instrukcjami producenta.

Ustaw trymer na odpowiednig predkos¢ i kierunek wiercenia.

W16z tuske do trymera i rozpocznij proces wiercenia, dbajgc o stabilno$¢ narzedzia.

Po zakoriczeniu wiercenia sprawdz jako$¢ wykonanej pracy i upewnij sie, ze tuska jest odpowiednio
uformowana.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte wiertto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj wiertta do ogolnych odpadow, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Europie.

Prosze pamietaé, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj wiertta z ostroznoscig i zawsze przestrzegaj
powyzszych wytycznych.



WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244")
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
poistamaan ylimaaraista kaulamateriaalia patruunoista varmistaen, etté patruunan kaulan ja kamman vali on riittava.
Tama kayttdohje tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittAmisesta seka yhteystietoja
lisdtukea varten.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta kaulareameria vain Wilsonin leikkurissa.

Varmista, ettd tytkalu on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita.

Valta koskettamasta teravia reunoja kasin.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttéon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd leikkuri on puhdas ja hyvassa kunnossa.
® Kiinnitd kaulareameri leikkuriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaulareameri on tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kayttd

® Aseta patruuna leikkuriin ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.

® Kaynnista leikkuri ja kayta kaulareameria hitaasti ja tasaisesti.

® Tarkista kaulan mitat saannoéllisesti varmistaaksesi, etta se on oikean kokoinen.
® Pysayta kaytto heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Muista aina tarkistaa ajankohtaiset turvallisuusohjeet ja maaraykset.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON NECK REAMER
L.E. WILSON 6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER

Introduktion

Tack for att du valt WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244"). Denna produkt &r utformad for att
forbattra precisionen vid anvandning av hylsor i skytte. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

® Risker: Var medveten om potentiella faror, inklusive skador fran felaktig anvandning eller hantering av
verktyget.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att séljaren foljer sdkerhetskraven for att skydda dig
som konsument.

® Rapportera: Om du upptacker en oséker produkt eller en olycka, rapportera detta till myndigheterna.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och span.
Hantera reamern med forsiktighet; den ar vass och kan orsaka skador.
Kontrollera alltid att reamern ar ren och fri fran skrap innan anvandning.
Undvik att anvanda reamern p& hylsor som ar for harda eller skadade.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.
Anvand aldrig reamern om den &r skadad eller sliten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla ndédvéandiga verktyg och att arbetsytan ar ren och séker.
® Se till att hylsorna ar av rétt kaliber (243/6 mm).

2. Installation:

® Fast reamern i en lamplig trimmer enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att reamern sitter ordentligt och &r stabil innan du paborjar arbetet.

3. Anvéandning:
® Placera hylsan i trimmern och se till att den &r ordentligt pa plats.

® Aktivera trimmern langsamt och jamnt for att undvika skador pa hylsan eller reamern.
® Kontrollera resultatet regelbundet for att sdkerstélla att hylsan formas korrekt.

4. Avslutning:

® Nar du ar klar, stdng av trimmern och ta bort hylsan forsiktigt.
® Rengor reamern och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

® Avfall som genereras vid anvandning av WILSON NECK REAMER bdor hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Hylsor och skrap fran bearbetning bor kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller terforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.



Navod na bezpe€né pouzivani WILSON NECK
REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") INSIDE NECK
REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON NECK REAMER L.E. WILSON 6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER.
Tento produkt je navrZen tak, aby pomohl s Gpravou krku nabojnic a zajisténim spravné vile mezi krkem néboje a
komorou. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny pro bezpe€nost a spravné
pouZzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze jste si védomi vSech potencialnich rizik a nebezpeti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Nikdy nepouzivejte reamer na naboje, které nejsou ur€eny pro tento typ Upravy.
PFi manipulaci s reamerem budte opatrni, aby nedoSlo k poranéni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouZiti vyrobku se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate vhodny trimer pro pouziti s reamerem.
® Viozte reamer do trimeru podle pokynd vyrobce trimeru.
® Zkontrolujte, zda je reamer pevné upevnén a spravné umistén.

2. Pouziti:

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze méate na sobé& ochranné bryle a rukavice.

Pomalu a opatrné otacejte trimerem, abyste odstranili pfebytecny material z krku nabojnice.
Pravidelné kontrolujte pokrok a ujistéte se, Ze nedochazi k pfehfati nebo poSkozeni reameru.
Po dokonceni prace dlkladné vycistéte reamer a trimer.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonc&eni pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je reamer spravné vycistén a ulozen na bezpecném misté.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se opravovat poSkozeny reamer; radéji jej zlikvidujte a pofidte si novy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo pokud méte otazky tykajici se bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme vadm za pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani WILSON NECK REAMER L.E. WILSON
6MM (0.244") INSIDE NECK REAMER.



